
Az EK-Szerződés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén belül az állami támogatások
engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottság nem emel kifogást

(2007/C 295/06)

A határozat elfogadásának időpontja 2007.7.19.

A támogatás száma N 580/06

Tagállam Olaszország

Régió Szardínia

A támogatás megnevezése (és/vagy a
kedvezményezett neve)

Integrazione del fondo rischi dei consorzi di garanzia fidi derivanti da processi
di fusione e aggregazione

Jogalap Articolo 12 legge regionale 4/2006 e deliberazione della giunta regionale n.
35/12 dell'8 agosto 2006

Az intézkedés típusa Biztosítékrendszer, amely nem tartalmaz állami támogatást a Szerződés
87. cikkének (1) bekezdése értelmében

Célkitűzés A hitelekhez jutás megkönnyítése

A támogatás formája Biztosítékok

Költségvetés 5 000 000 EUR

Támogatás intenzitása —

A támogatás időtartama Határozatlan

Érintett gazdasági ágazatok Mezőgazdaság

A támogatást nyújtó hatóság neve és
címe

Regione autonoma della Sardegna
Assessorato all’agricoltura e alla riforma agro-pastorale
Via Pessagno, 4
I-09126 Cagliari

Egyéb információk Biztosítékrendszer, amely nem tartalmaz állami támogatást a Szerződés
87. cikkének (1) bekezdése értelmében

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja 2007.10.10.

A támogatás száma N 679/06

Tagállam Portugália

Régió —

A támogatás megnevezése (és/vagy a
kedvezményezett neve)

Fundo de Compensação pela contaminação acidental por variedades genetica-
mente modificadas
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Jogalap Decreto-lei n.o 160/2005, projecto de Decreto-Lei que cria o Fundo de Compen-
sação destinado a suportar eventuais danos, de natureza económica, derivados
da contaminação acidental do cultivo de variedades geneticamente modificadas

Az intézkedés típusa Támogatási program

Célkitűzés GMO-k géntechnológiával nem módosított növények közé való keveredéséből
származó gazdasági kár fedezése

A támogatás formája Szubvenció

Költségvetés A becsült globális költségvetés a támogatási program tartamára 117 000 EUR

A támogatás intenzitása A támogatási rendszer hatálya alá tartozó veszteségek értékének 100 %-a

Időtartam 5 év

Érintett gazdasági ágazatok Mezőgazdaság

A támogatást nyújtó hatóság neve és
címe

Direcção-Geral do Tesouro
Rua da Alfâãndega, n.o 5, 1.o 11
P-1149-0084 Lisboa

Egyéb információ —

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja 2007.8.20.

A támogatás száma N 733/06

Tagállam Franciaország

Régió —

A támogatás megnevezése (és/vagy a
kedvezményezett neve)

Aide à la restructuration de l'entreprise DUC

Jogalap Circulaire du ministre de l'agriculture et de la pêche DPEI/SDEPA/C2006-4019
du 15 mars 2006 (point 4)

Az intézkedés típusa Egyedi támogatás

Célkitűzés Szerkezetátalakítási támogatás

A támogatás formája Közvetlen támogatás az NN 36/06 megmentési támogatás címén folyósított
visszafizetendő előleg átalakításával

Költségvetés 4,4 millió EUR

A támogatás intenzitása —

Időtartam Egyszeri kifizetés

Érintett gazdasági ágazatok Mezőgazdaság
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A támogatást nyújtó hatóság neve és
címe

Office national interprofessionnel de l'élevage et de ses productions
80, avenue des Terroirs de France
F-75607 Paris Cedex 12

Conseil régional de Bourgogne
17, boulevard Trémouille
F-21000 Dijon

Conseil régional de Languedoc-Roussillon 201
avenue de Pompignane
F-34000 Montpellier

Conseil général de l'Yonne
1, rue Étang de saint Vigile
F-89000 Auxerre

Conseil général du Gard
3, rue Guillemette
F-30044 Nîmes

Egyéb információk —

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja 2007.7.10.

A támogatás száma N 778/06

Tagállam Franciaország

Régió Auvergne

Megnevezés (és/vagy a kedvezménye-
zett neve)

Programme «Effluents fromagers de Haute Dordogne»

Jogalap Articles L1511-1, L1511-2, L3231-2 et L3232-1 du code général des collecti-
vités territoriales (CGCT)

Az intézkedés típusa Támogatási program

Célkitűzés Beruházások az állatenyésztésből és a sajtgyártásból származó szennyvíz keze-
lése és hasznosítása érdekében

A támogatás formája Közvetlen támogatás

Költségvetés 2 965 192,50 EUR

Támogatás intenzitása Legfeljebb 75 %

A támogatás időtartama Öt év

Érintett gazdasági ágazatok Mezőgazdaság
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A támogatást nyújtó hatóság neve és
címe

Conseil régional Auvergne
13/15, avenue de Fontemaure BP 60
F-63402 Chamalières

Conseil général du Cantal
28, avenue Gambetta
F-15017 Aurillac

Conseil général du Puy de Dôme
24, rue St Esprit
F-63033 Clermont Ferrand Cedex

Egyéb információk —

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja 2007.2.8.

A támogatás száma N 829/06

Tagállam Olaszország

Régió Piemonte

A támogatás megnevezése (és/vagy a
kedvezményezett neve)

Misure di lotta contro la fitopatia «cinipide del castagno». Deliberazione della
giunta regionale della Regione Piemonte del 20 novembre 2006, n. 71-4415

Jogalap Deliberazione della giunta regionale della Regione Piemonte n. 71-4415 del
20.11.2006, riguardante: D.M. 23 febbraio 2006 «Misure per la lotta obbliga-
toria contro il cinipide del castagno Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu». Prog-
ramma d'intervento a sostegno delle aziende colpite da provvedimenti fitosani-
tari obbligatori finalizzati al contenimento dalla diffusione dell'insetto o alla sua
eradicazione

Az intézkedés típusa Támogatási rendszer

Célkitűzés A Dryocosmus kuriphilius Yasumatsu féreg elleni küzdelemre kialakított program
végrehajtása során elszenvedett károk ellentételezése

A támogatás formája Közvetlen támogatás

Költségvetés 300 000 EUR

A támogatás intenzitása Legfeljebb 60 %

Időtartam 2007.12.31-ig

Érintett gazdasági ágazatok Mezőgazdaság
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A támogatást nyújtó hatóság neve és
címe

Regione Piemonte
Piazza Castello, 161
I-10122 Torino

Egyéb információ —

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja 2007.2.8.

A támogatás száma N 884/06

Tagállam Franciaország

Régió —

A támogatás megnevezése (és/vagy a
kedvezményezett neve)

Aides aux installations de traitement des effluents d'élevage dans les zones
d'excédent naturel

Jogalap Décret no 2001-34 du 10 janvier 2001

Az intézkedés típusa Támogatási program

Célkitűzés Beruházási támogatás

A támogatás formája Közvetlen támogatás

Költségvetés 20 millió EUR

A támogatás intenzitása Az intézkedésektől függően változó

Időtartam 2007.1.1.-2007.12.31.

Érintett gazdasági ágazatok A – Mezőgazdaság

A támogatást nyújtó hatóság neve és
címe

Ministre de l'Agriculture et de la Pêche

Egyéb információ Az N 422/04. sz. eljárás keretében a Bizottság által jóváhagyott intézkedések
módosítása és 2007 december 31-ig történő meghosszabbítása

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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